- Instrukcja monta zu i obstugi

ELODRIVE hapedoéw nastawnika typ BS(P)-.... (90s/90°)
A Phoenix Mecano Company (otw./zamk. lub trzypunktowe, ci agty 0/2 ...10 V)

Niniejsza instrukcja opisuje nastepujace napedy nastawnika:

7.

Typ Napigcie Moment Pobér mocy

Typ ochrony |znamionowe obrotowy Nm | Eksploatacja Stopp
BS(P)-04A1E 24 V AC/DC 45VA/25W

BS(P)-04A2E 120/230 V AC 8,0 VA

BS(P)-04F1E IP55 24 V AC/DC a 45VA/25W 1,0W
BS(P)-04F2E (IP66)  [120/230 V AC 9,0 VA 2,0 VA
BS(P)-04P1E 24 V AC/DC 45VA/25W 1,0W
BS(P)-04P2E 120/230 V AC 7,0 VA 2,0 VA

Zakres dostawy
Zakres dostawy sktada sie z:
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Tento navod popisuje nasledujici servopohony:

Montazni a provozni navod

Servopohony typ BS(P)-.... (90 s /90
(2-polohové nebo 3-bodové, trvale 0/2 ...10 V)

%)

Druh e Krout moment PFikon
Typ Kyt Jmen.nap éti v Nm Provoz Stop
BS(P)-04A1E 24V AC/DC 45VA/25W
BS(P)-04A2E 120/230 V AC 8,0 VA
BS(P)-04F1E IP55 24 V AC/DC 4 45VA/25W 1,0W
BS(P)-04F2E (IP66) [120/230 V AC 9,0 VA 2,0 VA
BS(P)-04P1E 24V AC/DC 45VA/25W 10w
BS(P)-04P2E 120/230 V AC 7,0 VA 2,0 VA

d e *
a | Naped nastawnika d Podktadka sprezysta [ g | Adapter zaciskowy
b | Jarzmo ochronne skrecania e | Klucz imbusowy | |
¢ | Wskaznik potozenia f* Osprzet montazowy do zewnetrznych oporéw koricowych

Wskazowki bezpiecze nstwa
Przed rozpoczeciem prac na napedzie nastawnika prosimy uwaznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki
bezpieczenstwa:

- Naped nastawnika moze by¢ eksploatowany jedynie z napigciem podanym na tabliczce znamionowe;j.

- Naped nastawnika moze by¢ eksploatowany tylko w zakresach odpowiadajacych klasie podanej na
tabliczce znamionowej.

- Zwracamy uwage, ze napedy nastawnika tego typu nie sg przewidziane jako element konstrukcji/sktadnik
istotny ze wzgledu na bezpieczenstwo. Nalezy to uwzgledni¢ w szczegoélnosci w zakresach takich jak
ochrona przeciwpozarowa, ochrona przed wybuchem jak réwniez w zakresach wymagajacych specjalnej
troski o utrzymanie zdrowia.

- Podtaczenie do pradu napedu nastawnika moze by¢ wykonane jedynie przez autoryzowany personel
specjalistyczny.

- Urzadzenie mozna zamontowa¢ oraz podtaczy¢ do pradu jedynie przez odpowiednio autoryzowany
personel specjalistyczny.

- Naped nastawnika mozna podtaczy¢ wedtug obowigzujacych norm i wytycznych jak réwniez ustawowych przepisow.

- Do oddzielania od sieci nalezy uzy¢ przyrzadu oddzielajacego przewodu (min 3 mm rozwarcie stykéw)

- Naped nastawnika mozna eksploatowaé jedynie w stanie bez zarzutu.

- Obudowe mozna otwiera¢ jedynie w zaktadzie producenta. Nie wolno wymienia¢ przewodu przytaczeniowego
tego napedu nastawnika. W razie uszkodzenia przewodu musi zosta¢ wymieniony naped.

- Przy okreslaniu zapotrzebowania na moment obrotowy klap powietrznych nalezy uwzgledni¢ dane producenta
klap odnosnie przekroju, rodzaju zabudowania, miejsca zabudowania i warunkdw powietrzno-technicznych.

- Recznie mozna przestawia¢ jedynie przy pomocy zataczonych narzedzi lub narzedzi o tych samych
parametrach.

Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem
Napedy nastawnika tego typu sa przeznaczone do przestawiania klap powietrznych w urzadzeniach w zakresie techniki
grzewczej, klimatyzacyjnej i wentylacyjnej.

Likwidacja i odbiér
ﬁ/ W razie koniecznosci likwidacji napedu, nalezy go usung¢ badz wedtug obowigzujacych wytycznych i

przepiséw w spos6b bez szkod dla srodowiska naturalnego lub zwrécié sie do producenta. Producent
zastrzega sobie prawo wniesienia optat za usuwanie napedu.

Zgodno $¢ z normami
Spos6éb dziatania: Typ 1 (EN 60730-1). Normy: EN60730-1, EN60730-2-14, EN-55022 klasa B, EN55014, EN61000

Informacje odnos$nie zgodnosci z CE jak rowniez dalej prowadzace informacje znajdg Panstwo na stronie
www.elodrive.com.

Rozsah dodavky

Dodavka se sklada z:
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a | Servopohon d [ Pruzna podiozka [ g [ Svéraci adaptér
b | ZajiStovaci trmen proti pfeto¢eni e Inbusovy kli¢
¢ | Ukazatel pozice f* Montézni pfisluSenstvi pro externi koncové dorazy

Bezpe €énostni pokyny
Pred pracemi na servopohonu si prosim pozorné prec¢téte nasledujici bezpe¢nostni pokyny:

- Servopohon smi byt provozovan pouze s napétimi, uvedenymi na typovém Stitku.

- Servopohon smi byt provozovéan pouze v prostorech, které odpovidaji tfidé ochrany, uvedené na typovém
Stitku.

- Upozorfiujeme na to, Ze servopohony tohoto typu nejsou uréeny jako konstrukéni dilec/komponent, dilezity
pro bezpeénost. Toto je obzvlast nutné zohlednit v oblastech, jako je poZarni ochrana, ochrana proti
vybuchu a v oblastech, vyZadujicich obzvlastni péci z diivodu udrzeni zdravi.

- Montéaz a elektricky pfipoj smi byt provedeny pouze pfislusné autorizovanym odbornym pracovnikem.

- Elektricky pfipoj servopohonu musi byt proveden podle aktualnich platnych norem a smérnic, tak i podle
zakonnych predpisu.

- Pro odpojeni od sité musi byt k dispozici zafizeni, odpojujici vodi¢e (min. 3 mm-kontaktni otvor).

- Servopohon smi byt zprovoznén pouze v technicky bezchybném stavu.

- Kryt smi byt otevien pouze v zavodé vyrobce. Pfipojné vedeni tohoto servopohonu nelze vyménit. Je-li
vedeni poSkozeno, musi byt pohon vyménén.

- Pfi uréovani potfebného krouticiho momentu vzduchovych klapek musi byt respektovany udaje vyrobce
vzduchovych klapek, co se ty€e prifezu, druhu konstrukce, mista zastavby a vzduchotechnickych
podminek.

- Rugéni prestavovani smi byt provadéno pouze pfilozenym nebo stejné hodnotnym naradim.

Pouziti pro dané ur éeni
Servopohony tohoto typu jsou ureny pro pfestavovani vzduchovych klapek v oblastech vytapéni, klimatizace a vétrani.

Likvidace a vraceni

Musi-li byt pohon zlikvidovan, je nutno likvidaci provést bud' podle platnych smérnic a pfedpist s ohledem na
Zivotni prostfedi nebo jej zaslat zpét vyrobci. Vyrobce si vyhrazuje pravo, vyZzadovat poplatek za likvidaci
pohonu.

Shodnost s normami
Funkce: typ 1 (EN 60730-1). Normy: EN60730-1, EN60730-2-14, EN-55022 tfida B, EN55014, EN61000

Informace ke shodnosti s CE i dal$i informace najdete pod www.elodrive.com.



Montaz / Montaz
- Montaz moze wykonywac jedynie odpowiednio atestowany personel specjalistyczny. / Montaz smi byt
provadéna pouze pfislusné autorizovanym odbornym pracovnikem.
- Przy montazu nalezy pamieta¢ o pozostawieniu odpowiedniej przestrzeni dla tylnej wentylacji (np. 4 mm). /
PFi montazi se postarejte o dostate¢né zadni vétrani (napf. 4 mm).
Poluzowaé $rube (1) adaptera tak daleko, aby o$ mogta zostaé¢ wetknieta w $rodek. / Sroub (1) adaptéru uvolnéte tak
dalece, aby bylo mozno dovnitf zasunout hfidelku.
Naped nastawnika zamontowa¢ zgodnie z rysunkiem: jarzmo ochronne skrecania (wariant Y) lub bezposrednie ztacze
Srubowe (wariant X1 lub X2). / Servopohon namontujte podle nasledujiciho naértu: pomoci zajistovaciho tfrmenu proti
preto¢eni (varianta Y) nebo pfimym seSroubovanim (varianta X1 popf. X2).
Stosowac¢ $ruby dostepne w handlu (nie ma ich w zakresie dostawy). / PouZijte oby&ejné prodejné Srouby (nejsou obsazeny
v rozsahu dodéavky).
Ponownie dokrecié érube adaptera. / Srouby adaptéru opét pevné utahnéte.

Monta z dtugiej osi / Montaz podélné h  Fidelky Montaz krotkiej osi / Montaz kratké h  Fidelky
28-20mm,  6-14 mm

2 8-20mm, 6-14 mm

* Pierécien montazowy do statego zamocowania adaptera zaciskowego na napedzie. /
MontéZzni krouZek pro nerozebiratelné upevnéni svéraciho adaptéru na pohonu.

Podtaczenie do pr adu / Elektricky p Fipoj
- W celu odtgczenia od sieci nalezy zastosowa¢ odpowiedni przyrzad, ktéry oddzieli przew6d (min. 3 mm
rozwarcie stykéw). / Pro odpojeni od sité musi byt k dispozici zafizeni, odpojujici vodi¢e (min. 3 mm-
kontaktni otvor).
- Do prady urzadzenie moze podtacza¢ jedynie odpowiednio autoryzowany personel specjalistyczny. /
Elektricky pfipoj smi byt proveden pouze pfislusné autorizovanym odbornym pracovnikem.

Naped nastawnika podtaczy¢ wedtug ponizszego rysunku. / Servopohon pfipojte nasledovné.

Otw./zamk. /2-polohovy Trzypunktowy B-bodovy Ciagly /stédle 0/2..10V
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Otwarcie na klucz do przestawienia recznego / Otvor pro kli¢ pro ru¢ni
prestaveni

Wytgcznik odblokowujacy do przestawienia recznego / Odblokovaci spina¢
pro ruéni prestaveni

Przetacznik kierunek obrotu / Volici spina¢ sméru otac¢eni

Nastawienie przet acznik (Eksploatacja elektryczna) /

Nastaveni voliciho spina €e (Elektricky provoz)
Kierunek obrotu ustawi¢ nastepujaco zgodnie z dang sytuacja montazowa (strona A lub B z przodu) za pomoca przetacznika: /
Smér otaceni podle prislusné zastavbové situace (strana A popf. B vpiedu) nastavte volicim spinacem takto:

Strona A: Kierunek obrotu / Smér otaceni Strona B: Kierunek obrotu / Smér otaceni
Strana A: Strana B:
Otw./Zamk., Otw./Zamk.,
Trzypunktowy / . . Trzypunktowy / . .
2-polohovy, Ciagly / stéle 2-polohovy, Ciagly / stéle
3-bodovy 3-bodovy

CW CW 2...10V

CW 0...10V

CW (clockwise) = obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara / ota€eni ve sméru rucicek
CCW (counter clockwise) = obrét przeciwny do ruchu wskazéwek zegara / ota€eni proti sméru rugic¢ek

Przestawienie r eczne / Ru éni pfestaveni
Jesli naped jest podtaczony do sieci, mozna go uruchomi¢ recznie w nastepujacy sposob: /
Je-li pohon pfipojen k siti, I1ze jej ruéné ovladat nasledujicim zptsobem:

- Przed zmiang kierunku odczeka¢ do momentu unieruchomienia napedu. / Pfed zménou sméru vyckejte
zastaveni pohonu.
- Nie przesuwa¢ do oporéw koncowych z zamachem. / Do koncovych dorazli nezajizdéjte setrvacné.

Nacisna¢ i przytrzymac¢ wigcznik odblokowujacy (1). /
Stisknout odjiStovaci spina¢ a pfidrzet (1).

Obroécié naped nastawnika do wymaganej pozycji powoli
przy pomocy zataczonego klucza imbusowego (2). /
Servopohon oto¢te pomoci pfilozeného inbusového klice
pomalu do poZadované polohy (2).

Reczne ustawienie na stronie B przebiega tak samo jak
na stronie A. / Ruéni pfestaveni na strané B bude
provedeno stejné jako na strané A.

Pozostate informacje / Ostatni
Wiecej informacji znajdg Panstwo na stronie pod adresem www.elodrive.com. / Dalsi informace najdete pod
www.elodrive.com.
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